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Summary of EN 12975 Test Results, ’ Registration No.
annex to Solar KEYMARK Certificate Registernummer 011-7S1947 F
Kurzfassung EN 12975 Test Ergebnisse, Anlage zum Solar KEYMARK-Zertifikat Numeéro d’enregistrement
Synthése des résultas d'essais selon EN 12975, annexe au certificat Solar KEYMARK Date / Datum / Date 14.06.2012
Company / Firma / Société Fabrica de Radiadores do Alva Lda. Country/Land/Pays Portugal
Zona Industrial da Relvinha, i
Street / Stralie / Rue Apertada N* 3 Website www.solargus.pt
Postal Code, Place / PLZ, Ort / Code postal, . E-mail geral@solargus.pt
Place e i Tel. I Fax [ +351/235 712 180
lCoIIector Type / Kollektorbauart / type de capteur ]Flat plate / Flachkollektor / Capteur plan I
. ) . ' . o ' Aufdach- und Freiaufstellung
f int t Dach lied r dans le toi
To be roof integrated / im Dach eingegliedert zu sein / pour etre intégré dans le toit ey et s frestandn instalinton
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Product name goa|l o2 S5 | 06T |05¢g m-la:
Produktbezeichnung <<H| 0SS |08 | OT & |[Omp| OK 10K | 30K | 50K | 70K
Modele [m?] [mm] [mm] [mm] m? | W] w1 W] W] w1
SOLARGUS ESP1 1,991 1.099 2.098 99 2,306 | 1613 | 1.533 | 1.361 1175 975
Collector efficiency parametersrrelated to aperture area T0a 0,810 |-
Kollektorleistungsparameter bezogen auf die Aperturflache {note 1} ais 3,954 |W/(m?K)
Paramétres de performances thermiques rapportées a la superficie d'entrée B 0,009 [W/(m2K?)
|Stagnation temperature / Stagnationstemperatur / Temperature de stagnation {note 2} [tstg 7 191,56 {"C ' l
|Effective thermal capacity / Effektive W drmekapazitéit / Capacité thermique effective |ceff = C/Aa | 579 |kJ(m?K) |
{Max. operation pressure / max. Betriebsdruck / pression d'opération de maximum  {note 3} ]pmax | 800 IkPa |
Incidence angle modifiers Kg(0) Gpir/Gror 6 /6, 50° 10° 20° 30° 40° 60° | 70°
Einfallswinkelkorrekturfaktoren Kg(6) min max Ke(07) 0,95
Facteur d'angle d'incidence Kg(6) 0,06 0,2 Ke(6L) 0,95
[GD“:/GTQT: min&max while measuring / min&max wahrend messen / min&max pendant qu'essayant Optional values / Angaben optional / Données

Testing Laboratory / Priiflaboratorium / Laboratoire d’essais

AIT Austrian Institute of Technology GmbH

Website

www.ait.ac.at

Test report id. number / Priiberichtsnummer / numéro d'identification de rapport des essais

2.04.00609.1.0-1-LT(3) & -QT(3)

Date of test report / Datum des Priifberichts / date de rapport des essais

14.06.2012

Perf. test method / Leistungstestmethode / méthode d'essai de performance

EN 12975-2 6.1.5 (indoor/innen/intérieur)

Comments of testing laboratory / Kommentare des Priiflaboratoriums / commentaires du laborataire d'essais :

Irradiance / Bestrahlungsstarke / Irradiance Gs=1000 W/m?

hlte & Ambient temperature / Umgebungstemperature / Temperature ambiante: ta=30 °C

English
Deutsch
Francais
Test conditions Fluid Water - |Flow rate kals per i
Note 1 |Priifbedingungen Flissigkeit  [Wasser Durchfluss{ 0,020 m2 an Inshtu ofTechnologmeb'
conditions d'essais Liquide Eau Débit au— it i i
rmﬂm 5

office@ait.ac. at

Note 3 [Given by manufacturer / Herstellerangaben / donnée par le fabricant
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